AKTUALIS AJANLATUNK

OUR CURRENT OFFERS - UNSERE AKTUELLEN ANGEBOTE

SPARGAKREMLEVES
medvehagymas lazacgomboéc 3.290

Asparagus Cream Soup with wild garlic salmon dumplings
Spargelcremesuppe, Lachs-Barlauchballchen

MANGALICA SONKAVALOGATAS
medvehagymas tojaskrém, retek, kovaszos kenyér 4.890

Mangalica Ham Selection with wild garlic egg spread, radish, sourdough bread
Mangalica-Schinken Auswahl, Barlauch-Eiercreme, Rettich, Sauerteigbrot

ERLELT LAGY KECSKESAJT GRILLEZVE

sparga, friss eper, leveles zéldek 5.800

Aged Soft Goat Cheese Grilled with asparagus, fresh strawberries, leafy greens
Gereifter weicher Ziegenkase gegrillt, Spargel, frische Erdbeeren, Blattsalate

HAZI SZELESMETELT SPARGAVAL
paraj velouté, Caciotta sajt 5.800

Homemade Wide Noodles with Asparagus spinach velouté, Caciotta cheese
Hausgemachte Bandnudeln mit Spargel, Spinat-Velouté, Caciotta-Kase

SOMOGYI SZARVASRAGU
dodolle, savanyitott gombak 7.290

Somogyi Venison Stew with dédélle
(Hungarian potato dumplings), pickled mushrooms
Wildragout aus Somogy Traditionelle D6doélle, eingelegte Pilze

BARANY FRENCH RACK
sargarépa krém, sparga 8.900

Lamb French Rack with carrot cream, asparagus
Lamm-French-Rack, Karottencreme, Spargel

VANILIAS TEJBERIZS
eper ragu, tojaslikér hab 2.890

Vanilla Rice Pudding with strawberry ragout, egg liqueur foam
Vanille-Milchreis, Erdbeer-Ragout, Eierlikdrschaum

Kérjiik, ha van valamilyen ételallergidja, azt rendelés el6tt jelezze a felszolgalonak!
Please contact the staff for allergen information. | Bei vorkommen einer Nahrungsmittelallergie
bitte informieren Sie unser Personal im Voraus.
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ELOETELEK

STARTERS, VORSPEISEN

SULT PADLIZSANKREM MARINALT OLIiVABOGYOVAL %\00
. . A
ES KOKTELPARADICSOMMAL 3.250 ~—\-“‘§r’

Baked aubergine cream with marinated olives and cherry tomato
Gebratene Auberginencreme mit marinierten Oliven und Cocktail-Tomaten

ANGUS MARHATATAR 6.950
avokadoé majonéz, savanyitott zéldségek, kovaszos kenyér

Angus beef tartare avocado mayonnaise, pickled vegetables, leavened bread
Angus Beefsteak-Tatar Tatar Avocado-Mayonnaise, eingelegtes Gemlise, Sauer teigbrot

MALA GARDEN iZELIiTO HAZI LEPENNYEL 3.990

Grillezett padlizsankrém, négysajtkrém kortés didpesztéval, siilt paprikakrém
bazsalikom pesztéval, mangalica tepert6krém szarvasgombaval

Mala Garden plate with homemade bread

Grilled aubergine cream, four-cheese cream with pear-walnut pesto, baked pepper
cream with basil pesto, mangalica pork crackling cream with truffles

Reiche Mala Garden Kostprobe mit hausgemachtem Brot

Gegrillte Auberginencreme, Vier-Kase-Creme mit Birnen-Walnuss-Pesto, Frittierte
Paprikacreme mit Basilikumpesto, Mangalica-Grammelcreme mit Triffeln

LEVESEK

SOUPS, SUPPEN

j THAI ZOLDSEGLEVES KOKUSZTEJJEL 2.990

Q.
Thai vegetable soup with coconut milk §\3\§§‘&
Thailandische Gemusesuppe mit Kokosmilch
Csirkével | with chicken | mit Hihnchen 3.690
Rakkal | with prawn | mit Garnelen 3.890

MEXIKOI SAJTLEVES CSIRKEVEL,
PARADICSOMOS SALSAVAL ES TORTILLAVAL 3.690

Mexican cheese soup with chicken, tomato salsa and tortillas
Mexikanische Kasesuppe mit Hihnchen, Tomatensalsa und Tortillas

TYUKHUSLEVES LUDGEGETESZTAVAL 2.690

Chicken soup with noodles / Hihnersuppe mit Nudeln

FALUSI TYUKHUSLEVES GAZDAGON 3.350

Rich traditional Hungarian chicken soup / Reichhaltige Hihnersuppe landlicher Art
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KELETI TZVILAG

ORIENTAL FOODS - ORIENTALISCHE KilCHE

MANDU - GUK / KOREAI MARHA LEVES 5.680

marhahusos wonton, roppanés zoldségek, koriander

Mandu - Guk / Korean beef soup
Beef wonton, crispy vegetables, coriander

Mandu - Guk / Koreanische Rindersuppe
Rindfleisch-Wonton, knackiges Gemuse, Koriander

MALA ,POKE” 5.950

marinalt lazac, teriyaki szész, avokadé, mangé, ujhagyma,
szezammag, lime, koriander, sushi rizs, yuzu ,kaviar”

marinated salmon, teriyaki sauce, avocado, mango, spring onion,
sesame seed, lime, coriander, sushi rice, yuzu caviar

Marinierter Lachs, Teriyaki-Sauce, Avocado, Mango, Fruhlingszwiebeln,

Sesam, Limette, Koriander, Sushi-Reis, Yuzu-,Kaviar”

THAI COBB SALATA 6.190 @

csirkemell tempura, friss zéldek, mézes-szdjas shiitake gomba, friss koriander,
pacolt gyémbér, mangd, szdjacsira, kesudio, kéksajt, bacon chips

Thai Cobb salad chicken breast tempura, fresh greens, honey and soy sauce
covered shiitake mushrooms, fresh coriander, marinated ginger, mango,
soybean sprouts, cashews, blue cheese, and bacon chips

Thaildndischer Cobb-Salat Hihnerbrust-Tempura, frisches Gemuse,
Shiitake-Pilze mit Honig und Soja, frischer Koriander, marinierter Ingwer,
Mango, Sojasprossen, Cashewnusse, Blauschimmelkase, Bacon-Chips

YAKI UDON 8.390

udon tészta, angus bélszin, kimchi, széja, lime, Gjhagyma, borséhively,
z6ldbab, flistolt szezamolaj

Udon pasta, angus tenderloin, kimchi, soybeans, lime, shallot,

peapod, green beans, smoked sesame oil

Udon Nudeln, Angus Lendenfilet, Kimchi, Soja, Limette,
Fruhlingszwiebel, Erbsenschoten, grine Bohnen, gerauchertes Sesamal

WOKBAN SULT ZOLDSEGES RIZS ANANASSZAL 4.790

Wok-fried vegetable rice with pineapple
Im Wok gebratener Gemusereis mit Ananas

Csirkével | with chicken | mit Hihnchen 5.990
Kiralyrakkal | with king prawns | mit Garnelen 7.990

j THAI SULT TESZTA ZOLDSEGGEL 4 790
"'s'\'%

Thai noodles with vegetables | Thaildndische gebratene Nudelh mit Gemduse
Csirkével | with chicken | mit Hihnchen 5.990

Kiralyrakkal | with king prawns | mit Garnelen 7.990
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FOETELEK

MAIN DISHES - HAUPTSPEISEN

PARMEZANBUNDAS CSIRKECSIKOK da
SALATAVAL ES MEZES MUSTARRAL 5.890 %\..\:‘}s,\‘

Chicken breast slices in parmesan coat with salad and honey mustard
Huhnchenstreifen im Parmesan-Mantel mit Salat und Honigsenf

KONFITALT KACSACOMB KAPOSZTAS BURGONYANUDLIVAL 6.990

Duck thigh confit, potato dumplings with cabbage
Konfitierte Entenkeule, Schupfnudeln mit Kohl

CIGANYPECSENYE FOKHAGYMAVAL KONFITALT TARJABOL,
HAZI FUSZERES STEAKBURGONYAVAL, SULT SZALONNAVAL 5.990 @

Roasted pork cutlets with garlic and spiced steak potatoes with bacon
Zigeunerbraten aus Knoblauch konfitiertem Schweinenacken,
hausgemachte wiirtzige Steak Kartoffeln und gebratener Speck

ORIAS RANTOTT SERTES SZELET 4.990

Giant breaded and fried pork scallop
Wiener Schnitzel vom Schwein

BURGONYAKONTOSBE BUJTATOTT CSIRKEMELL
SAJTTAL ES ESZTERHAZY SONKAVAL TOLTVE 6.350

Chicken breast stuffed with cheese and Eszterhazy ham, fried in potato coat
Huhnchenbrust im Kartoffelmantel gefullt mit Kase
und Esterhazy-Schinken

BARANY CSULOK ZzOLD PESZTOS GNOCCHIVAL
ES ERDEI GOMBAKKAL 7.890

Lamb shanks with gnocchi in green pesto and wild mushrooms
Lammkeulen mit Gnocchi in griinem Pesto und Waldpilzen
Snidling-Kartoffeln und Wasabischaum

j "NDUJA AMATRICIANA 5.890
friss garganelli tészta, paradicsom, guanciale, nduja, parmezan ropogos

Nduja Amatriciana

Fresh garganelli pasta, tomato, guanciale, nduja, parmesan chips
Nduja Amatriciana

frisches Garganelli-Pasta, Tomaten, Guanciale, Nduja, Parmesan-Chips

Kérésre fenti ételt elkészitjuk:

Bio teljes kidrlésu tonkdlyblza tésztabdl, / Bio gluténmentes barnarizs tésztabdl: + 1.000 felar
Upon request, we are able to prepare the above dishes from:

Bio wholegrain spelt wheat pasta / Bio gluten-free brown rice pasta - extra HUF 1.000
Auf Anfrage kénnen wir die oben erwahnten Gerichte zubereiten von:

Bio Vollkorn Dinkelmehl Nudeln / Bio glutenfreiem Braunreis Nudeln - extra HUF 1.000
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BOREN SULT LAZAC STEAK ZOLDSEGES THAI CURRYVEL 6.850

Pan-fried salmon steak with vegetable thai curry
Lachssteak auf der Haut gebraten mit Gemuse-Thai-Curry

VASLAPON SULT KIRALYRAK - TINTAHAL - BEBI POLIP
FOKHAGYMAS-BAZSALIKOMOS VAIJMARTASSAL 8.690

Iron plate fried king prawn - calamari - baby squid,

butter sauce with garlic and basil

Tintenfisch - Garnelen - Babykraken auf Eisenplatte gebraten,
Knoblauch-Basilikum Buttersauce

ANGUS BELSZIiN STEAK (URUGUAY) / 225 gr 13.850

Angus tenderloin steak (Uruguay)
Angus Lendensteak (Uruguay)

Martasok Sauces | Saucen 1.590

Zoldbors Green pepper | Gruner PfeffersoBBe
Whisky-BBQ

KORETEK, SAVANYUSAGOK

SIDE DISHES - BEILEIGEN, PICKLED SALADS - EINGELEGTES GEMISE

JAZMINRIZS Jasmin rice | Jasminreis 1.490
HAZI FUSZERES STEAKBURGONYA 1.490

Spiced steak fried potatoes | Gewlrtzte Steak Kartoffeln

HASABBURGONYA French fries | Pommes Frites 1.490

BURGONYAPURE Mashed potatoes | Kartoffelpliree 1.490
SULT EDESBURGONYA HASAB 1.990

Fried sweet potato | SiBkartoffel-Pommes

FRISS SALATA Fresh mixed salad | Frischer Salat 2.690

SULT ZOLDSEGEK Crilled vegetables | Grillgemiise 2.690
TEJFOLOS UBORKASALATA 1.490

Cucumber salad with sour cream

Gurkensalat mit Sauerrahm-Dressing
PARADICSOMSALATA Tomato salad | Tomatensalat 1.490

HAZI VEGYES SAVANYUSAG 1.490

Homemade mixed pickles | Hausgemachtes Sauergemuse

Kérjiik, ha van valamilyen ételallergidja, azt rendelés el6tt jelezze a felszolgalonak!
Please contact the staff for allergen information. | Bei vorkommen einer Nahrungsmittelallergie
bitte informieren Sie unser Personal im Voraus.
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DESSZERTEK, SAJTOK

DESSERTS, CHEESE PLATE - DESSERT, KASEPLATTE

KLASSZIKUS TUROGOMBOC édes tejfélkrém, tokmag grillazs, tokmagolaj 3.250

Classic quark dumpling, sweet sour cream, pumpkin seed brittle, pumpkin seed oil
Klassischer Quarkknodel, stiBe Sauerrahmcreme, Klrbiskern-Krokant, Klirbiskernol

BELGA CSOKOLADE SZUFLE VANILIA FAGYLALTTAL ?"’s"%
ES ERDEI GYUMOLCSONTETTEL 3.550

Belgian chocolate soufflé with vanilla ice cream and forest fruit sauce
Belgisches Schokoladensouffle mit Vanille-Eiscreme und Waldfruchtsauce

MALA GARDEN KEZMUVES SAJTVALOGATAS
HELYI TERMELOKTOL 3.990

Mala Garden cheese selection from local producers
Mala Garden Kasevariationen von ortlichen Herstellern

design. luxury. harmony

Kérjiik, ha van valamilyen ételallergiaja, azt rendelés eldtt jelezze a felszolgalonak!
Please contact the staff for allergen information.

A szamla bontasa kiemelt id6szakban nem lehetséges, megértésiiket koszonjiik!
Please note that we are unable to split the bill, thank you for your understanding!

Elvitel és csomagolas esetén: 350 Ft/db szamitunk fel.
Please notice that by ordering for take away or packaging we charge 350 HUF.

Felhivjuk kedves vendégeink figyelmét, hogy a szamla végosszege a feltlintetett arakon feliil 14 %-os szervizdijat
tartalmaz. Felhivjuk kedves vendégeink figyelmét, hogy ételeinket nem all médunkban kettétalalni, ill. fél adag ren-
delése esetén az ar 70%-at szamitjuk fel! Araink forintban értendéek, és tartalmazzak az altalanos forgalmi adé6t!
Dear Customers, please note that we have an additional 14 % service charge. We are not able to split the meals. Please note,
that by ordering a half-size meal, you are required to pay 70% of the original price. Our prices are in forints, and included the VAT.

Liebe Gdste, bitte beachten Sie, dass wir eine Servicegebliihr von 14% zu der Rechnung hinzufiigen. Beachten sie bitte auch,
dass wir die Speisen nicht geteilt servieren kénnen, und bei Bestellung von einer halben Portion wird 70% des Preises verrech-
net. Unsere Preise sind in Forint angegeben, und enthalten die allgemeine Umsatzsteuer.




